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Palun lugege seda kasutusjuhendit! 

Lugupeetud klient! 
Täname, et otsustasite Beko toote kasuks. Loodame, et saate parimaid tulemusi selle uusima tehnoloogia 
järgi valmistatud kõrgkvaliteetse toote abil. Seetõttu palun tutvuge enne toote kasutamist hoolikalt 
kasutusjuhendi ja kõigi kaasasolevate dokumentidega ja hoidke need alles. Kui annate toote üle uuele 
omanikule, siis andke kaasa ka kasutusjuhend 

. Järgige kogu kasutusjuhendis sisalduvat teavet ja pange tähele kõiki seal toodud hoiatusi. 

Sümbolite tähendused 

Antud juhendi erinevates jaotistes on kasutatud järgmisi sümboleid. 
 

 

Oluline teave või kasulikud nõuanded. 

  

 

Hoiatus elu ja vara ohustavate olukordade eest. 

 

 

 

 

TEAVE 

Tooteandmebaasi salvestatud mudeliteabele juurde pääsemiseks 
avage käesolev veebisait ja otsige energiamärgisel oleva mudeli 
identifikaatori järgi (*). 

https://eprel.ec.europa.eu/ 
TOOTJA NIMI MUDELI IDENTIFIKAATOR 

 

Antud toode on valmistatud keskkonnasõbralikes tingimustes ja uusima tehnoloogia abil. 

https://eprel.ec.europa.eu/
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Olulised ohutus- ja keskkonnaalased juhised 

Käesolev jaotis sisaldab ohutusjuhiseid, 
mis aitavad Teil vältida kehavigastusi ja 
varalist kahju. Nende juhiste eiramisel 
kaotab garantii kehtivuse. 

1.1 Üldine ohutus 

• Antud seadet võivad kasutada 
8-aastased ja vanemad lapsed ning 
piiratud füüsilise, sensoorse, vaimse 
võimekuse või väheste teadmiste ja 
kogemustega isikud tingimusel, et 
neile tagatakse järelevalve või nad on 
mõistavad juhiseid toote ohutu 
käsitamise ja võimalike ohtude kohta. 
Lapsed ei tohi seadmega mängida. 
Lastel ei ole lubatud teha seadme 
puhastus- ja hooldustöid, välja arvatud 
täiskasvanu järelevalve all. 

• Enne puhastust või hooldust 
eemaldage seade vooluvõrgust. 

• Ärge kasutage seadet, kui toitejuhe või 
seade ise on kahjustatud. Võtke 
ühendust volitatud teenindusega. 

• Kasutage ainult originaalosi või tootja 
soovitatud osi. 

• Ärge üritage seadet lahti võtta. 

• Teie võrgutoiteallikas peab vastama 
seadme andmesildil esitatud teabele. 

 

• Ärge kasutage seadet 
pikendusjuhtmega. 

• Ärge haarake seadet lahti ühendades 
toitekaablist. 

• Toitekaabli kahjustamise vältimiseks 
veenduge, et see ei jääks kinni, ei 
väänduks ega hõõruks vastu teravaid 
pindu. 

• Ärge puudutage seadet ega selle 
pistikupesas olevat pistikut niiskete või 
märgade kätega. 

• Ärge kunagi kasutage seadet 
tuleohtlikes kohtades ega tuleohtlike 
materjalide läheduses. 

• Pakendi allesjätmisel hoidke seda 
lastele kättesaamatus kohas. 

• Ärge kasutage seadme sulatamiseks 
elektriseadmeid, nagu föön või 
küttekeha. 

• Põlevgaase ja vedelikke sisaldavad 
mahutid võivad madalatel 
temperatuuridel lekkida. 

• Ärge hoidke seadmes 
kergestisüttivaid materjale, nagu 
aerosoolipurk või tulekustuti 
täitekassett. 

• Ärge pange sügavkülmikusse 
kihisevaid jooke. Jääkuubikute 
kohesel tarbimisels pärast seadmest 
väljavõtmist võivad need põhjustada 
külmapõletusi. 
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Olulised ohutus- ja keskkonnaalased juhised 

• Ärge võtke seadmest midagi niiskete 
või märgade kätega, kuna see võib 
põhjustada nahaärritust ja 
külmapõletust. Pudeleid ja purke ei 
tohi sügavkülmikus hoida, kuna sisu 
külmumisel tekib plahvatusoht. 

• Tuleb järgida tootja soovitatud 
säilitusaegu. Vaadake vastavaid 
juhiseid. 

• Ärge asetage midagi korpuse ja 
seadme sisemiste osiste 
tuulutusavade ette. 

• Ärge kasutage sulatamise 
kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid 
ega muid meetodeid peale nende, 
mida tootja on soovitanud. 

• Ärge kahjustage jahuti vooluringi. 

• Ärge kasutage toiduainete säilitusosas 
elektriseadmeid, kui need ei ole 
soovitatud tüüpi. 

• R600a on põlevgaas. Seetõttu 
pöörake tähelepanu sellele, et 
käsitamise ja transportimise käigus ei 
saaks kahjustada jahutussüsteem ja 
torustik. Kahjustuse korral hoidke 
toodet eemal võimalikest tuleallikatest, 
mis võivad põhjustada toote süttimist, 
ja tuulutage ruumi, kuhu seade on 
paigutatud. 

1.2 Vastavus elektri- ja 
elektroonikaseadmete jäätmete 
direktiivile ja jäätmete kõrvaldamine 

Antud toode ei sisalda keskkonna- ja 
linnaplaneerimise ministeeriumi poolt välja antud 
elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete 
järelevalve eeskirjas määratletud kahjulikke ja 
keelatud materjale.. Vastab WEEE-direktiivile. 
Antud toote valmistamisel on kasutatud 
kvaliteetseid ja taaskasutuseks ning 
ringlussevõtuks sobivaid osi ja materjale. Seetõttu 
ärge visake toodet selle kasutusaja lõpus tavaliste 
olmejäätmete hulka. Viige see ringlussevõtuks 
elektrooniliste ja elektriliste seadmete 
kogumispunkti. Teavet selliste kogumispunktide 
kohta küsige oma piirkonna kohalikult 
omavalitsuselt. Aidake kaasa keskkonna ja 
loodusvarade säilimisele. Selleks viige kasutatud 
tooted ringlussevõtu punktidesse. 

1.3 Teave pakendi kohta 

Vastavalt meie riiklikele õigusaktidele on 
toote pakend valmistatud taaskasutatavatest 
materjalidest. Ärge utiliseerige pakkematerjale koos 
olme- ja muu prügiga. Viige need kohaliku 
omavalitsuse poolt ettenähtud pakkematerjalide 
kogumispunkti. 

1.4 Vastavus RoHS direktiivile: 

Antud toode vastab Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 8. juuni 2011. aasta direktiivile 2011/65/EL 
teatud ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta 
elektri- ja elektroonikaseadmetes. Toode ei sisalda 
direktiivis märgitud kahjulikke ja keelatud materjale. 

1.5 Ohutu energia 

Ärge jätke minibaari ust pikaks ajaks lahti. Ärge 
pange minibaari kuuma sööki ega jooki. Ärge pange 
seadmesse liiga palju asju, kuna see võib 
õhuringlust mõjutada. Paigaldage minibaar nii, et 
see ei puutuks kokku otsese päikesevalgusega 
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2.1.1 Juhtelemendid ja osised 

 

Temperatuuri regulaator 

 
Jäämasin 

 
Hoiuriiulid  

 

traatrest (RS045WEUN/ 

RS045SEU) 

 
plastrest (RS044WEUN) 
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või soojust eraldavate seadmete läheduses, nt ahjud, 
nõudepesumasinad või küttekehad. Jätke meelde! 
Säilitatavad toiduained peavad olema suletud 
anumates. 

Teie minibaar 

2.1 Ülevaade 

2.1.2 Tehnilised andmed 

Neto kogumaht: 45 l 
Kõrgus: 500 mm 

Laius: 480 mm 

Sügavus: 445 mm 

Kaal: 14 kg 

Toite: 220-240V~/50Hz 

Müratase: 37 dBA 

Energiatõhususe klass: F Energiatõhususe klass: 
N/ST 

Kodumajapidamises kasutatava jahuti seadme 
etapp: 
Jahuti ja külmik 0-tärnise kambriga 

Tehniliste ja kujunduslike muudatuste tegemise 
õigused on kaitstud. 

Teie tootele kinnitatud märgistel või muudes sellega kaasasolevates trükitud dokumentides äratoodud väärtused tähistavad laborites vastavalt 
asjakohastele standarditele saadud väärtusi. Need väärtused võivad olenevalt seadme kasutusest ja ümbritsevatest tingimustest erineda. 
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Kasutus 

3.1 Ettenähtud otstarve 

Seade on mõeldud kasutamiseks 
kodumajapidamises ja kauplustes, 
personaliköökides kontorites ja muudes 
töökeskkondades, talumajades, hotellides, 
hostelites ja muudes majutustüüpi keskkondades, 
toidu- ja joogiteenuste osutamisel ning sarnasel 
jaemüügiga mitteseotud otstarbel. 

3.2 Seadme paigaldamine 

• Antud jahutusseade ei ole ette nähtud 
sisseehitamiseks. 

• Seadme asukoha määramisel veenduge, et 
põrand oleks tasane ja tugev. 

• See peaks olema hästi tuulutatav koht ja ruumi 
keskmine temperatuur peaks olema vahemikus 
16 °C kuni 38 °C. 

• Ärge paigaldage seadet soojusallikate, näiteks 
ahju, veesoojendi või keskkütte lähedusse. Ärge 
paigaldage toodet otsese päikesevalguse käes 
olevatesse ruumidesse, nagu juurdeehitis või 
päikesetuba. 

• Kui otsustate paigaldada seadme 
välitingimustesse, nagu garaaž või juurdeehitis, 
paigaldage see niiskest pinnast kõrgemale, 
vastasel juhul võib seadmesse koguda 
kondensaat. 

• Ärge kunagi paigaldage seadet sisseehitatud 
seintesse või seadme jaoks mõeldud kappi või 
mööblisse ega kasutage seda sel viisil. 
Tagumine rest ja kapi küljed võivad kuumeneda. 

• Paigaldusel jälgige, et seadme tagakülg oleks 9 
cm ja seadme küljed 6 cm kaugusel seinast. Ärge 
katke seadet. 

• Kui paigaldate kahte jahutit kõrvuti, peab nende 
vahele jääma vähemalt 4 cm vahekaugus 

3.2.1 Seadme joondamine 

Kui seade ei seisa tasaselt, mõjutab see ukse ja 
magnettihendi joondamist ning see häirib seadme 
korralikku tööd. Seadme paigaldamisel joondage 
see reguleeritavate esijalgade keeramise abil. 

3.3 Esmakasutus 

• Pühkige seadme sisepinnad lahjendatud 
naatriumvesinikkarbonaadi lahusega. Seejärel 
pühkige soojas vees leotatud käsna või lapiga. 
Peske korvid ja riiulid seebiveega ning laske neil 
enne seadmesse tagasi panemist täielikult 
kuivada. Seadme välipindasid võib puhastada 
vaha sisaldava poleerimisvahendiga. 

• Veenduge, et Teie seadmega kaasasoleva 
pistiku jaoks leiduks sobiv pistikupesa. 

 

 

ETTEVAATUST! Seadet tohib 
sisselülitada alles 4 tunni möödumisel 
pärast teisaldamist. 

• Jahuti vedeliku settimine võtab aega. Seadme 
väljalülitamisel oodake 30 minutit enne uuesti 
sisselülitamist. See ajavahemik on vajalik jahuti 
vedeliku settimiseks. 

• Enne toiduainete seadmesse panemist lülitage 
see sisse ja oodake 1 ööpäev. Seade vajab 
sellist ajavahemikku korraliku töö ja õige 
temperatuuri saavutamiseks. 

• Puhastage seadme osad neutraalset 
puhastusvahendit sisaldava sooja vee abil ja 
pühkige need seejärel kuivaks. 

 

 

ETTEVAATUST! Seadme elektrilisi 
osi tohib pühkida ainult kuiva lapiga. 
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Kasutus 

3.4 Käsitamine 

1. Keerake termostaadi nupp asendisse "3“ ja 
lülitage elekter sisse. Kompressor hakkab tööle. 

2. 30 minuti möödumisel avage uks. Märgatavalt 
langenud seadme temperatuur tähendab, et 
seadme süsteem töötab korralikult. Mõnda aega 
kestnud töö järel reguleerib 
soojusjuhtimissüsteem automaatselt 
temperatuuri, nii et see jääks lubatud piiridesse. 

3.4.1 Termostaadi nupp 

 

1. Seadme sisetemperatuuri reguleeritakse 
seadme külgseinal asuva termostaadi nupuga 
(6). 

2. Seadme sisetemperatuuri reguleerimiseks 
keerake termostaadi nuppu (6) paremale või 
vasakule. 

3. Nupul olevad märgid ei ole külmiku tegelikud 
temperatuuriväärtused, vaid temperatuuri 
tasemed. „VÄLJAS“ tähendab, et jahutus 
PEATATI, „5“ tähistab madalaimat võimalikku 
temperatuuri. Nupu keeramisel asendist „1“ 
asendisse „5“ hakkab temperatuur sujuvalt 
langema. Termostaadi nupu (6) saab keerata 
vajadustele vastavasse asendisse. 

4. Tavakasutuseks keerake nupp asendisse „3“. 

3.5 Sulatamine 

• Jätkuva kasutuse korral kattub sügavkülmiku 
sisepind härmatisekihiga. See võib viia 
suurenenud elektritarbimiseni ja nõrgema 
jahutamiseni. Seega tuleks seade kohe üles 
sulatada. 

• Pärast sulatamist valage koheselt välja 
tilganõusse kogunenud vesi. 

 

 

ETTEVAATUST! Ärge kunagi 
kasutage teravaid metallist 
tööriistu, vastasel juhul kahjustate 
külmikut. 

• Ühendage minibaar vooluvõrgust lahti ja jätke 
selle ust korda nädalas lahti. Tänu sellele 
külmiku aurusti pinnal kogunenud härmatis sulab 
ja jahutusvõime paraneb. 

3.6 Tilganõu 

Peaksite teatud ajavahemike järel kontrollima 
tilganõud ja kogunenud vett välja valama. Vastasel 
juhul võib üleliigne vesi tilganõust lekkida. 

3.7  Soovitusi külmutatud toidu säilitamiseks 

Säilitamine värskete toiduainete sektsioonis: 

• Hoidke oma külmikus soovitatavat temperatuuri, 
milleks on 4 °C. 

• Säilitatavad toiduained peavad olema korralikult 
suletud, vältimaks lõhna või maitse muutumist. 

• Ärge hoidke külmkapis liigseid toiduaineid. Parema ja 
ühtlasema jahutuse saavutamiseks jätke toiduainete 
vahele vaba ruum, et külm õhk saaks nende vahel 
vabalt liikuda.  

• Ukse lahtisena hoidmise aja lühendamiseks tuleks 
igapäevaseid toiduaineid hoida riiuli eesosas. 

• Õhuringluse võimaldamiseks jätke toiduainete ja 
siseseinte vahele vaba ruumi. Kui lükate 
toiduained vastu tagaseina, võivad need kinni 
külmuma. 

• Kuuma, valmistatud toitu tuleb enne seadmesse 
panemista jahutada toatemperatuurini. 
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Kasutus 

Seejärel saab sooja toitu säilitada külmiku 
alumistel riiulitel. Ärge asetage sooja toitu kiiresti 
riknevate toiduainete lähedusse. 

• Külmutatud toiduaineid saab sulatada värskete 
toiduainete sektsioonis. Sel moel saab külmutatud 
toituaineid kasutada värskete toiduainete 
sektsiooni jahutamiseks ja energia säästmiseks. 

• Ebakõpsete troopiliste puuviljade (mango, melon, 
papaia, banaan, ananass) säilitamisel külmkapis 
võib vananemisprotsess kiireneda ja see ei ole 
soovitav, kuna säilitusajad lühenevad. Külmikus 
saab aga teatud aja soodustada tugevalt roheliste 
puuviljade (õun, pirn) küpsemist. 

• Sibulat, küüslauku, ingverit ja muid juurvilju 
tuleks hoida pimedas ja jahedas ruumis, mitte 
külmkapis. 

• Riknenud toidu tuvastamisel tuleb see ära visata. 
Mädanenud toidu tuvastamisel puhastage 
saastumise vältimiseks sellise toiduga 
kokkupuutunud sisepind või tarvikud. 

• Suuremahulised road, näiteks supid või hautised, 
võib kiireks jahtumiseks jagada madalatesse 
anumatesse. Suured lihatükid ja terved linnud 
tuleks samal eesmärgil jagada väiksemateks 
tükkideks. 

• Ärge hoidke lahtipakitud toiduaineid munade 
läheduses. 

• Hoidke puu- ja juurvilju eraldi ja rühmitatuna: 
õunad õuntega, porgandid porganditega. Puu- ja 
juurviljad eraldavad erinevaid gaase, mis võivad 
põhjustada teiste toiduainete riknemist. 

• Võtke lehtköögiviljad kilekottidest välja ja 
mähkige need enne külmikusse panemist paber- 
või käterätikusse. Kui neid on loputatud või nad 
on niisked, ärge unustage neid kuivatada. 

• Kergesti kuivavaid puu- ja juurvilju hoidke 
perforeeritud või sulgemata kilekottides. See 
säilitab niisket keskkonda, kuid võimaldab siiski 
õhul ringelda. 

• Erinevad toidud tuleks paigutada erinevatesse 
kohtadesse vastavalt nende omadustele: 

Palun kontrollige andmesildil oma seadme 
vastavat kliimaklassi.  

Osa allolevast teabest kehtib Teie seadme 
kohta vastavalt nimeatud kliimaklassile. 

• SN: Laiendatud parasvöönd: Antud jahutusseade 
on ette nähtud kasutamiseks ümbritseva õhu 
temperatuuril vahemikus 10°C kuni 32°C 

• N: Parasvöönd: Antud jahutusseade on ette 
nähtud kasutamiseks ümbritseva õhu 
temperatuuril vahemikus 16°C kuni 32°C C 

• ST: Subtroopiline: Antud jahutusseade on ette 
nähtud kasutamiseks ümbritseva õhu 
temperatuuril vahemikus 16°C kuni 38°C 

• T: Troopiline: Antud jahutusseade on ette nähtud 
kasutamiseks ümbritseva õhu temperatuuril 
vahemikus 

16°C kuni 43°C 

Antud jahutusseade ei sobi toiduainete 
külmutamiseks 

 

Toit Asukoht 

Munad Ukseriiul 

Piimatooted (või, juust) Võimalusel mahetoidu või 
jahutuskambri madalaimad riiulid 

Puu-, köögiviljad ja salatid Puu- ja juurviljade kastid või sahtlid või 
sahtel EverFresh+ (kui saadaval) 

Värske liha, linnuliha, värske kala, 
vorstid, kuumtöödeldud toidud 

Võimalusel mahetoidu või 
jahutuskambri madalaimad riiulid 

Valmistoidud, pakendatud tooted. 
konservid, marineeritud tooted 

Ülemised riiulid või ukseriiul 

Joogipudelid, maitseained, 
suupisted 

Ukseriiul 

Kõik muu Keskmised riiulid 
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Puhastamine ja hooldus 

4.1 Seadme puhastus seestpoolt 

Enne puhastust lülitage seade välja ja eemaldage 
see vooluvõrgust. 

 

 

ETTEVAATUST! Ärge kunagi 
kasutage seadme puhastamiseks 
bensiini, lahustit, abrasiivseid 
puhastusvahendeid, metallesemeid 
ega kõvasid harju. 

Pärast sulatamist pühkige külmiku/sügavkülmiku 
sisepinnad naatriumvesinikkarbonaadi lahusega. 
Seejärel pühkige soojas vees leotatud käsna või 
lapiga ja pühkige kuivaks. Enne seadmesse tagasi 
panemist peske riiulid seebiveega ja veenduge, et 
need on täielikult kuivad. 

4.2 Seadme puhastus väljastpoolt 

• Puhastage seadme välispind mitteabrasiivse ja 
vees lahjendatud puhastusvahendiga. 

• Kord aastas puhastage seadme tagakülg harja 
või pehme lapiga, see külg ei vaja erilist hooldust. 

• Ärge kasutage seadme mis tahes osa 
puhastamisel abrasiivseid puhastusvahendeid, 
köögikäsna või lahuseid. 

• Külmutuseadme uste tihend ei tohi kunagi kokku 
puutuda õli või rasvaga. Uksetihend säilitab oma 
pehmuse, kui seda puuderdada, seda eriti 
hingeosade läheduse; siis kestab see kauem. 
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Tõrkeotsing 

 

Elektrikatkestus 

• Ärge avage asjatult seadme ust 

Seade jahtub üle 

• On võimalik, et keerasite termostaadi nupu (6) kogemata kõrgemasse asendisse. 

Seade ei jahuta piisavalt 

• Kompressor ei pruugi toimida. >Keerake termostaadi nupp (6) kõrgeimasse asendisse ja oodake mõni 
minut. Kui Te ei kuule sumisevat müra, tähendab see, et kompressor ei toimi. Võtke ühendust poega, 
kust toote ostsite. 

Toode ei hakka tööle 

• Veenduge, et seade on vooluvõrku ühendatud ja sisse lülitatud. Kontrollige, kas kaitse on läbi 
põlenud. 

• Seade tuleb paigutada hästi tuulutatavasse ruumi, kus keskmine toatemperatuur on vahemikus 16°C 
kuni 38°C. Jätke seade 30 minutiks seisma. 

Seadme välispinnal on kondensaati 

• Põhjuseks võib olla toatemperatuuri muutus. Pühkige niiskus pinnalt. Probleemi püsimisel võtke 
ühendust poega, kust toote ostsite. 

Seadmest kostab heli 

• Põhjuseks on jahutusvedeliku ringlus jahutussüsteemis. Seda nähtust on alates CFC-vabade gaaside 
kasutusevõtust palju rohkem mainitud. Tegemist ei ole rikkega ja see ei mõjuta Teie seadme jõudlust. 

Sumin ja vibratsioon 

• Sellised helid tulevad jahutusvedelikku pumpavast kompressorimootorist. 
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LAHTIÜTLUS / HOIATUS 

Mõningate (lihtsate) tõrkedega saab lõppkasutaja 
piisavalt hästi ise hakkama, ilma et tekiks 
ohutusprobleeme või ohtlikku kasutamist, tingimusel 
et ta tegutseb järgmiste juhiste piires ja neid järgides 
(vt jaotist „Remont oma kätega”). 

Seetõttu tuleb ohutusprobleemide vältimiseks jätta 
remont registreeritud professionaalsetele 
remonditöökodadele, välja arvatud juhul, kui allpool 
olevas jaotises „Remont oma kätega” on lubatud 
teisiti. Registreeritud professionaalne 
remonditöökoda on professionaalne remonditöökoda, 
kellele tootja on lubanud juurdepääsu selle toote 
juhistele ja varuosade loendile vastavalt direktiivides 
2009/125/EÜ sätestatud õigusaktides kirjeldatud 
meetoditele. 
Garantiitingimustele vastavat teenust võib aga 
pakkuda ainult hooldusettevõte (nt volitatud 
professionaalne remonditöökoda), mille 
kontaktnumer on toodud 
kasutusjuhendis/garantiikaardil või edastatud 
volitatud edasimüüja poolt. Seetõttu palun arvestage, 
et professionaalsete, kuid Beko poolt volitamata, 
remonditöökodade tehtud töö tühistab garantii. 

Remont oma kätega 

Lõppkasutaja võib sooritada järgmiste osadega 
seotud remonti: ukse käepidemed, ukse hinged, 
kandikud, korvid ja ukse tihendid (ajakohastatud 
loend on saadaval ka aadressil support.beko.com 
alates 01.03.2021). 

Toote ohutuse tagamiseks ja tõsiste vigastuste ohu 
vältimiseks tuleb selline oma kätega remont läbi viia 
vastavalt kasutusjuhendis antud juhistele oma kätega 
remondi kohta või järgmisel aadressil saadaolevatele 
juhistele: support. beko.com. Turvalisuse tagamiseks 
eemaldage toode vooluvõrgust enne mis tahes 
iseseisvat remonti. 

Remondikatsed lõppkasutajate poolt, mis hõlmavad 
loendist puuduvaid osi või ei ole kooskõlas 

kasutusjuhendis või aadressil support.beko.com 
äratoodud juhistega oma kätega remondi kohta, 
võivad kujutada endast ohtu. Sellisel juhul ei kanna 
Beko mingit vastutust ega garantii enam kehti. 

Seetõttu on tungivalt soovitatav, et lõppkasutajad 
hoiduksid remondikatsetest väljaspool nimetatud 
varuosade loendit, ja pöörduksid sellistel juhtudel 
volitatud professionaalsete remonditöökodade või 
registreeritud professionaalsete remonditöökodade 
poole. Vastasel juhul võivad sellised lõppkasutajate 
remondikatsed põhjustada ohutusprobleeme ja 
toodet kahjustada ning põhjustada seejärel 
tulekahju, üleujutusi, elektrilööke ja tõsiseid 
kehavigastusi. 

Volitatud professionaalsetele remonditöökodadele 
või registreeritud professionaalsetele 
remonditöökodadele tuleks jätta näiteks järgmiste 
osadega, kuid mitte ainult nendega, seotud 
remonditööd: kompressor, jahutusring, põhiplaat, 
inverteri plaat, ekraaniplaat jne. 

Tootjat/müüjat ei saa süüdistada ühelgi juhul, kui 
lõppkasutajad ei järgi ülaltoodut. 

Teie poolt ostetud külmiku varuosade saadavus on 
10 aastat. Selle perioodi jooksul on saadaval 
külmiku nõuetekohaseks kasutamiseks vajalikud 
originaalvaruosad. Teie poolt ostetud külmkapi 
minimaalne garantiiaeg on 24 kuud. 
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